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A) Der VT/X wird ohne montierte Feder geliefert ﬂ“ﬁt‘
B) Montiere die Feder M-ggégk'\'s?oﬁ
C) Fiige den Federteller hinzu -
D) Fixiere mit dem Sprengring Hub am VT/X reduzieren:
1) Bumper hochschieben
2) Bendotigte Spacer einlegen
3) Mit Schraube befestigen

' —— Befestigungsschraube
—— Hub-Anderungs-Spacer
in den Grofien:

® 25mm
* Smm
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15 Nutzbare von ingesamt 35 Klicks
Fur ~80kg mit 7-8 Klicks von geschlossen starten

Ascend Controll

LSR - Low Speed Rebound
15 Nutzbare von ingesamt 26 Klicks
Fiir ~80kg mit 7-8 Klicks von geschlossen
starten

15 Nutzbare von ingesamt 16 Klicks 20 Nutzbare von ingesamt 25 Klicks
Fur ~80kg mit 7-8 Klicks von geschlossen starten Fur ~80kg mit 9-11 Klicks von geschlossen starten



SICHERHEITSHINWEISE

Der Dampfer ist ein wichtiger Bestandteil Ihres Fahrrads. Informieren Sie sich vor
der Montage und Verwendung Ihres neuen Dampfers unter

hitps:/A pport liber die korrekten Verfahren fiir
Einbau und Einstellung.

UBERPRUFEN SIE VOR DER FAHRT DEN ABSTAND ZUM RAHMEN! PUSH
VT/X-Dampfer sind fiir den universellen Einsatz an einer Vielzahl von Fahrradern
konzipiert. Ein ausreichender Abstand zum Rahmen ist zwingend erforderlich, da
unsachgema montierte Dampfer versagen kbnnen; dies kann zum Kontrollverlust
und damit zu SCHWEREN VERLETZUNGEN oder zum TOD fiihren. PUSH-
Dampfer sollten von qualifizierten Fahrradmechanikern montiert werden.

Befolgen Sie diese Schritte, um den korrekten Abstand zum Rahmen
sicherzustellen

1. Stellen Sie sicher, dass die Schraubenfeder vollstandig vom Dampfer entfernt ist.

Befolgen Sie die am Dampfer sollten von
PUSH oder einem autorisierten PUSH-Tuning-Center durchgefiihrt werden.
Besuchen Sie pushindustries.com oder kontaktieren Sie uns unter (970)-278-1110,
um ein autorisiertes PUSH-Tuning-Center in Ihrer Nahe zu finden.

PUSH verfiigen im iber eine unter
hohem Druck. Das Offnen eines unter Stickstoffdruck stehenden Sto3dampfers ist
gefahrlich und kann zu SCHWEREN VERLETZUNGEN ODER ZUM TOD fiihren.
Der Stodampfer darf nur von PUSH oder einem autorisierten PUSH-Tuning-Center
gedfinet werden. Setzen Sie keinen Tei des StoRidampfers Hitzeeinwirkung aus.

GARANTIE

PUSH Suspension-Garantie — PUSH Industries Incorporated, im Folgenden als
,PUSH" bezeichnet, ein Unternehmen mit Sitz in Colorado (Anschrift: 1520 Taurus
Ct., Loveland, CO 80537), gewahrt die folgende BESCHRANKTE GARANTIE fiir

2. Stellen Sie sicher, dass der untere Federteller und der fiir den
unteren Federteller vollstindig montiert sind.

3. Stellen Sie sicher, dass das korrekte Befestigungsmaterial verwendet wird

4. Montieren Sie den VT/X-Dampfer im Rahmen und bewegen Sie ihn iiber den
gesamten Federweg, um zu prifen, ob es zu Kollisionen mit dem Rahmen kommt.
5. Sollte der VT/X-Dampfer an irgendeiner Stelle am Rahmen anstofien oder
schleifen, FAHREN SIE NICHT mit dem Fahrrad; ein Versagen des Dampfers
kénnte zum Kontrollverlust und damit zu SCHWEREN VERLETZUNGEN oder zum
TOD fihren.

6. Wenn der VT/X-Dampfer nicht am Rahmen anstoR, entfernen Sie den unteren
Federteller sowie den Sicherungsring und montieren Sie die passende Feder.

7. Montieren Sie den Dampfer wieder in Ihren Rahmen

Ein defekter oder nicht kann zum

seine F BESCHRANKTE GARANTIE VON PUSH —
BESCHRANKTE EINJAHRIGE (1) GARANTIE AUF FEDERUNGSPRODUKTE
ich der hierin und garantiert

M- TRADING &
<= SUSPENSION

DIES IST DER EINZIGE ANSPRUCH IM RAHMEN DIESER GARANTIE

ALLE ANDEREN ANSPRUCHE UND SCHADENSERSATZ-FORDERUNGEN, DIE

ANDERNFALLS GELTEN KONNTEN, SIND AUSGESCHLOSSEN; DIES GILT

INSBESONDERE FUR NEBEN-ODER FOLGESCHADEN SOWIE FUR

STRAFSCHADENSERSATZ.

Diese eingeschrénkte Garantie gilt nicht fiir normalen Verschleifs sowie fiir

Fehifunktionen oder Ausfale, die auf unsachgemae Behandlung, fehlerhafte
Montage, 4t Wartung,

Stirze, oder sind. Gemé® den Bedingungen

dieser Garantie werden undichte Dichtungen innerhalb von 90 Tagen ab dem

PUSH dem urspriinglichen Kéufer jedes neuen PUSH- , dass das
PUSH-Federungsprodukt im Neuzustand frei von Material- und

Verarbeitungsfehlem ist. Diese Garantie erlischt ein (1) Jahr nach dem Datum des
urspriinglichen Kaufs des PUSH-Federungsprodukts im Einzelhandel bei einem
autorisierten PUSH-Hzndler oder bei einem von PUSH autorisierten Erstausriister
(OEM), sofern das PUSH-Federungssystem als Erstausstattung an einem gekauften
Fahrrad verbaut ist, sofer gesetzliche Vorschriften nichts anderes vorsehen

GARANTIEBEDINGUNGEN
Diese Garantie setzt voraus, dass das PUSH-Fahrwerksprodukt unter normalen

Verlust der Kontrolle iiber das Fahrrad fiihren und SCHWERE VERLETZUNGEN
ODER DEN TOD zur Folge haben. Sollte der StoRdampfer Ol oder Luft verlieren
oder ungewdhnliche Geréusche verursachen, stellen Sie das Fahren sofort ein und
lassen Sie den Stodampfer von PUSH oder einem autorisierten PUSH-Tuning-
Center iberprifen.

betrieben und gemaR den Vorgaben von PUSH
gewartet wird. Diese Garantie gilt nur fiir PUSH-Fahrwerksprodukte, die neu bei
einer autorisierten PUSH-Verkaufsstelle eworben wurden; sie gilt ausschiieRlich fir
den urspriinglichen Kaufer des neuen PUSH-Fahrwerksprodukts und ist auf
nachfolgende Eigentiimer ibertragbar. Die Garantie erlischt, wenn das

U ; :

Wartung oder die von
anderer Herstallr filhron zum Erloschen der Garantie und konnen Fehffunklionen
des Dampfers verursachen; dies kann zum Verlust der Kontrolle tiber das Fahrrad
sowie zu SCHWEREN VERLETZUNGEN ODER ZUM TOD fiihren. Nehmen Sie
keine a an lhrem oder Dampfer vor. Verwenden Sie
ausschlieBlich Originalteile von PUSH (VT/X).

oder nicht Reparatur, oder nicht
Service oder Wartung, Anderungen, Modifikationen, Unféllen oder
sonstiger anormaler, aiger oder aer Nutzung wird

Sollte PUSH nach eigenem und endgiiltigem Ermessen feststellen, dass ein PUSH-
Fahrwerksprodukt unter diese Garantie fallt, wird es nach alleinigem Ermessen von
PUSH repariert oder durch ein vergleichbares Modell ersetzt; diese Entscheidung ist
endgilltig und bindend

ersetzt. L eines solchen
unterliegen Dichtungen einer Relativbewegung zwischen Bauteilen und gelten als
normale Verschleiteile, die nicht von der Garantie abgedeckt sind. Diese
eingeschrankte Garantie gewahrt dem Verbraucher bestimmte gesetzliche
Rechte. Dem Verbraucher kdnnen zudem weitere gesetzliche Rechte zustehen, die
je nach Bundesstaat oder Land variieren. Einige Bundesstaaten oder Lander
gestatten den Ausschluss oder die Beschrénkung von Neben- oder
Folgeschaden oder Garantien nicht, sodass die oben genannten Beschrénkungen
oder Ausschliisse fiir Sie moglicherweise nicht gelten. Sollte ein zusténdiges Gericht
feststellen, dass eine dieser Garantie keine
Anwendung findet, so beriihrt diese Feststellung die iibrigen Bestimmungen
dieser eingeschrénkten Garantie nicht; alle anderen Bestimmungen bleiben
weiterhin in Kraft. Dies st die einzige von PUSH fiir seine Federungsprodukte und -
komponenten gewahrte Garantie; es bestehen keine Garantien, die dber die hierin

Jegliche itig gesetzlich i

Garantien der

Garantien — aber nicht auf
Markigangigkeit oder der Eignung fiir einen bestimmten Zweck — sind
ausgeschlossen

B]3
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A) The VT/X is delivered separately without spring

B) Mount the spring on the shock
C) Add the spring plate
D) Fix with retaining ring
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Reduce stroke on VT/X:
1) Slide the bumper upwards
2) Insert the needed spacers
3) Fix with locking screws

Locking Screw

Travel Adjustment Chip
Included Sizes:

e 2.5mm

* 5mm
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15 usable clicks out of 35 clicks
for ~80kg start with 7-8 clicks from closed
Ascend Controll '

Switch

LSR - Low Speed Rebound
15 usable clicks out of 26 clicks
for ~80kg start with 7-8 clicks from closed
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